Wspéifinansowane przez
Erasmus+ wzér mi beneficientem a uczestnikiem (KA131 | KA171) - 2023 Unie Europejska

ZALACZNIK 6: WZOR UMOWY MIEDZY BENEFICJENTEM A UCZESTNIKIEM
MOBILNOSCI PROGRAMU ERASMUS+

Numer projektu: 2023-1-PL01-KA .... -HED-..................

Umowa o dofinansowanie Erasmus+ dla uczestnikéw mobilnosci
Szkolnictwo wyzsze - mobilnos¢ pracownikéw w celu
prowadzenia zaje¢ dydaktycznych (STA) lub w celu szkolenia (STT)
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Sektor: Szkolnictwo wyzsze
Rok akademicki: 20.../20...
Numer mobilnosci w programie Erasmus+:

PREAMBULA

Niniejsza umowa zostaje zawarta migdzy nastepujacymi stronami:
z jednej strony,

Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach, PL KIELCE02
Adres: ul. Zeromskiego 5, 25-369 Kielce
Bl coconaianng

dalej zwany/-a “Imstytucjy”, reprezentowany/-a do celéw podpisania niniejszej umow’ przez
............................................................................ prorektor do spraw ksztalcenia z jednej strony i
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Dane rachunku bankowego, na ktdre bedzie przekazane stypendium:
Imig i nazwisko posiadacza rachunku bankowego (jezeli inne niz Uczestnika):
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dalej zwany/-a ,,Uczestnikiem” z drugiej strony.

Strony uzgodnily Warunki ogdlne i Zalgczniki wymienione ponizej stanowiace integralng czesé umowy
(zwanej dalej ,,Umowg™): -

Warunki ogélne

Zalgcznik 1 (zaznaczy¢ wlasciwe):

0O ,,Porozumienie o programie nauczania w programie Erasmus+”

O ,,Porozumienie o programie szkolenia w programie Erasmus+>!

Zatgeznik 2 Kopie dokumentéw po$wiadczajacych posiadanie wymaganego ubezpieczenia

! Wymiana Zatgcznika 1 z oryginalnymi podpisami nie jest wymagana. Podpisy elektroniczne lub skany dokumentu sg
dopuszczalne (w tym wymiana z wykorzystaniem Erasmus Without Paper Network), o ile pozwala na to prawo krajowe lub
regulacje instytucjonalne.



Postanowienia zawarte w Warunkach ogdlnych bgda mialy pierwszenstwo przed postanowieniami
zawartymi w Zalgcznikach.

Calkowita kwota dofinansowania obejmuje (zaznaczy¢ wlasciwe):

00 Wsparcie indywidualne dla krétkoterminowej mobilnosci fizycznej

O Wsparcie na koszty podrézy (podréz standardowa lub podréz ekologicznymi/ zréwnowazonymi
$rodkami transportu)

[ Dni podrézy (dodatkowe wsparcie indywidualne na dni podrézy)

[0 Wsparcie wysokich kosztéw podrézy (w oparciu o koszty rzeczywiste)

[0 Wsparcie wiaczenia (w oparciu o koszty rzeczywiste) na podstawie dodatkowego wniosku do NA

Uczestnik otrzymuje (zaznaczy¢ wlasciwe):

O wsparcie finansowe z funduszy UE w ramach programu Erasmus+

O stypendium zerowe

O czgsciowe wsparcie finansowe z funduszy UE w ramach programu Erasmus+

WARUNKI OGOLNE

ARTYKUL 1 - CEL UMOWY

1.1

1.2

1.3

1.4

Niniejsza Umowa okresla prawa i obowigzki oraz warunki majace zastosowanie do wsparcia
finansowego przyznawanego na realizacje dziatan w zakresie mobilnosci w ramach programu
Erasmus+.

Instytucja zapewni Uczestnikowi wsparcie na wyjazd w celu realizacji mobilnosci w programie
Erasmus+.

Uczestnik akceptuje warunki wsparcia okre$lone w artykule 3 i zobowigzuje si¢ zrealizowaé
program mobilnosci uzgodniony w Zatgezniku 1.

Zmiany Umowy bedg uzgadniane zgodnie przez obie strony oraz sporzadzane w formie pisemnego
lub elektronicznego aneksu do Umowy, przesytanego odpowiednio drogg poczty tradycyjnej lub
drogowa e-mailowa.

ARTYKUL 2 - OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

2.1
2.2
23

24

Umowa wejdzie w Zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze stron.

Okres mobilnosci rozpocznie si¢ w dniu ................... i zakonczy si¢ W dnill .........coeviieinens
Okres objety umowa obejmuje (zaznaczy¢ wlasciwe):
EI okres fizycznej mobilnosci od .......coecveenennens i " RSN réwny ..... dniom.
.. finansowane dni podrézy
I:l komponent wirtualny od .........co.eenen.e. 08 ool et

Rzeczywiste daty rozpoczgceia i zakoriczenia okresu mobxlnoscl w tym komponentu

wirtualnego, musza by¢ okreslone w ,,Zaswiadczeniu o pobycie” (lub o$wiadczeniu
dotaczonym do tych dokumentéw).

ARTYKUL 3 - WSPARCIE FINANSOWE

3.1
3.2

3.3

34

Wsparcie finansowe bgdzie obliczone zgodnie z zasadami finansowania zawartymi w Przewodniku
po programie Erasmus+ wersja 20 ... .

Uczestnik otrzyma wsparcie finansowe z funduszy unijnego programu Erasmus+ na nastgpujgcg
liczbe dni: ........

Uczestnik moze zlozy¢ wniosek dotyczacy przedhuzenia okresu mobilnosci fizycznej w ramach
limitu okreslonego w Przewodniku po programie Erasmus+ ... dni. Jezeli Instytucja wyrazi zgode
na przedhuZenie okresu mobilnoéci, niniejsza umowa bedzie aneksowana w odpowiednim zakresie.
Instytucja zapewni Uczestnikowi catkowite wsparcie finansowe na okres trwania mobilnoéci oraz
jezeli dotyczy dni podrozy w wysokosci ............... EUR.



3.5

3.6

3.7

Wkiad na pokrycie kosztéw poniesionych w zwigzku z podréza lub specjalnymi potrzebami
(wsparcie wlgczenia, wsparcie wysokich kosztéw podrézy, wsparcie na koszty podrézy, doplata
uzupelniajgca z tytulu podrézy ekologicznymi/zréwnowazonymi srodkami transportu) bedzie
wyliczony w oparciu 0 wymagane dokumenty dostarczone przez Uczestnika.

Wsparcie finansowe nie moze by¢ przeznaczone na pokrycie podobnych kosztow juz
sfinansowanych z funduszy UE.

O ile nie jest naruszony artykut 3.6 oraz Uczestnik realizuje program uzgodniony w Zataczniku 1,
inne zrédla finansowania, w tym wynagrodzenie z tytut realizacji praktyki, prowadzenia zaje¢
dydaktycznych lub z tytutu kazdej innej pracy nie zwigzanej z mobilnoscia, sg dopuszczalne.

ARTYKUL 4 - WARUNKI PLATNOSCI

4.1

4.2

W przypadku mobilnosci (wybraé wlasciwe):

O wyjazdowej platnos¢ zostanie przekazana Uczestnikowi nie pozniej niz (w zaleznosci od tego,
co nastapi wczesniej):

- w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia podpisania Umowy przez obie strony

- w dniu rozpoczecia okresu mobilnosci po otrzymaniu potwierdzenia przybycia do organizacji
przyjmujgcej.

O przyjazdowej Uczestnik otrzyma wsparcie indywidualne i wsparcie na koszty podrézy, jesli
dotyczy, w stosownym czasie po przybyciu do organizacji przyjmujacej.

Platnosé¢ bedzie zrealizowana w wysokosci 100% kwoty okreslonej w artykule 3. W przypadku,
gdy Uczestnik z uzasadnionych przyczyn nie dostarczy wymaganych dokumentéw w okreslonym
przez Instytucje terminie, péZniejsza platnosé zaliczkowa jest wyjatkowo dopuszezalna jedynie z
uzasadnionych powodow.

Zlozenie przez Uczestnika indywidualnego raportu z mobilnosci w systemie on-line EUSsurvey
bedzie traktowane jako wniosek Uczestnika o platnosé¢ pozostalej kwoty stypendium. Instytucja ma
w przypadku mobilnosci wyjazdowej 45, a w przypadku mobilnosci przyjazdowej 20 dni
kalendarzowych na wyplate pozostalej kwoty lub na wystawienie polecenia zwrotu, jezeli taki
zwrot bedzie nalezny.

ARTYKUL 5 - ZWROT WSPARCIA FINANSOWEGO

5.1 Instytucja wystapi do Uczestnika o zwrot wsparcia finansowego lub jego czgéci, jesli Uczestnik nie

zastosuje sie do warunkéw Umowy. Jezeli uczestnik wypowie Umowe przed jej wygadnigciem,
zwrci kwote juz otrzymanego wsparcia finansowego, chyba ze uzgodniono inaczej z Instytucja.
Te ostatnie wymaga zgloszenia przez Instytucje¢ do akceptacji do Agencji Narodowe;j.

ARTYKUL 6 — UBEZPIECZENIE

6.1

6.2

6.3

6.4
6.5

Instytucja upewni sig, ze Uczestnik posiada odpowiednie ubezpieczenie poprzez zapewnienie
ubezpieczenia lub poprzez uzgodnienie z instytucja przyjmujaca, Ze ta ostatnia zapewni
ubezpieczenie lub samodzielnie przez Uczestnika po zapewnieniu mu odpowiednich informacji w
tym zakresie.

Zakres ubezpieczenia obejmuje co najmniej ubezpieczenie zdrowotne (koszty leczenia
medycznego), odpowiedzialnosci cywilnej (obejmujace szkody spowodowane przez uczesmika w
miejscu realizacji programu mobilnoécei) i nastepstw nieszezgsliwych wypadkow.

Zaleca sig, aby Uczestnik posiadal ubezpieczenie od utraty lub kradziezy dokumentéw. biletéw
podréznych i bagazu oraz ubezpieczenie obejmujace koszty ewentualnych dodatkowych
interwencji medycznych badz transportu do kraju.

Strong odpowiedzialna za objecie ochrona ubezpieczeniowa jest Uczestnik.

Przy zawieraniu niniejszej umowy Uczestnik okazal oryginaly dokumentéw potwierdzajacych
posiadanie wymaganego ubezpieczenia, ktérych kopie stanowia Zatacznik 2 do umowy.

ARTYKUL 7 - WSPARCIE JEZYKOWE ON-LINE (OLS)




7.1  Uczestnik moze przeprowadzié test jgzykowy OLS w jezyku mobilnosci (jesli jest dostgpny) przed
okresem mobilnosci i skorzysta¢ z kurséw jezykowych dostgpnych na platformie OLS.

ARTYKUL 8 - INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z MOBILNOSCI

8.1. Uczestnik wypelni i zlozy on-line indywidualny raport z mobilnosci (on-line EUSurvey) w terminie
30 dni kalendarzowych od dnia otrzymania zaproszenia do jego wypelnienia. Uczestnik, ktéry nie
wypelni i nie zozy indywidualnego raportu z mobilnoéci moze zosta¢ wezwany przez Instytucje
do czesciowego lub pelnego zwrotu otrzymanego wsparcia finansowego z funduszy UE w ramach
programu Erasmus+.

ARTYKUL 9 - ETYKA I WARTOSCI

9.1 Etyka: Dzialanie zwigzane z mobilnoscia musi byé prowadzone zgodnie z najwyzszymi
standardami etycznymi oraz obowiazujacym unijnym. mi¢dzynarodowym i krajowym prawem
dotyczacym zasad etycznych.

9.2 Wartosci: Uczestnik musi zobowigza¢ sig i zapewni¢ poszanowanie podstawowych wartosci UE
(takich jak poszanowanie godnosci ludzkiej, wolnosci, demokracji, réwnosci, praworzgdnosci i
praw czlowieka, w tym praw mniejszosci).

9.3 Jeéli uczestnik naruszy ktérykolwiek z obowigzkéw wynikajacych z niniejszego artykutu, dotacja
moze zostaé¢ zmniejszona.

ARTYKUL 10 - OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

10.1 Instytucja wysylajgca przekazuje uczestnikom Informacje dotyczaca prywatnosci odnosnie
przetwarzania ich danych osobowych, zanim zostang one wprowadzone do elektronicznych
systemOw zarzgdzania mobilnosciami Erasmus+. https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-
esc/index/privacy-statement

10.2 Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej umowie beda przetwarzane zgodnie
z Rozporzadzeniem (WE) nr 2018/1725 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie osob
fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy UE oraz o
swobodnym przeplywie tych danych. Dane te beda przetwarzane wylacznie w zwigzku z realizacjg
umowy 1 upowszechnianiem rezultatéw uzyskanych po jej zakoriczeniu przez instytucje
wysylajaca, Agencje Narodowa i Komisj¢ Europejska zuwzglednieniem koniccznosci
przekazywania danych odpowiednim stuzbom odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie z
przepisami UE2 (Europejski Trybunal Obrachunkowy lub Europejski Urzad ds. Zwalczania
Naduzy¢ Finansowych (OLAF)).

10.3 Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyska¢ dostgp do swoich danych osobowych i poprawi¢
nieprawidiowe lub niekompletne informacje. Wszelkie pytania dotyczgce przetwarzania danych
osobowych nalezy kierowaé do instytucji wysylajacej i/lub Agencji Narodowej. Uczestnik moze
zlozyé skarge dotyczaca przetwarzania danych osobowych do Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych w odniesieniu do wykorzystania tych danych przez Komisj¢ Europejska.

ARTYKUL 11 - ROZWIAZANIE UMOWY

11.1 W przypadku nieprzestrzegania przez Uczestnika obowiazkéw wynikajacych z niniejszej umowy
i bez wzgledu na konsekwencje przewidziane w ramach obowigzujgcego prawa, instytucja jest
uprawniona do wypowiedzenia bez dalszych formalnosci prawnych w przypadku, gdy Uczestnik
nie podejmie dzialania w terminie jednego miesigca od otrzymania zawiadomienia przestanego
listem poleconym.

112 W wypadku wypowiedzenia umowy przez Uczestnika z powodu .sity wvizszej”,
tj. nieprzewidywalnej, wyjatkowej sytuacji lub zdarzenia, na ktére uczestnik nie ma wplywu i ktére

2 Dodatkowe informacje o celu przetwarzania Pani/Pana danych osobowych, jakie dane zbieramy, kto ma do nich dostep i jak

sg one chronione dostepne sa pod adresem:
hitps://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement




nie wynikajg z jego bledu lub niedbalstwa, uczestnikowi przystuguje prawo do otrzymania kwoty
wsparcia finansowego odpowiadajgcego rzeczywistemu czasowi trwania mobilnosci. Wszelkie
pozostafe srodki muszg zostaé zwrécone.

ARTYKUL 12 - KONTROLE I AUDYTY

12.1 Strony Umowy zobowiazujg si¢ przedstawi¢ wszelkie szczegélowe informacje wymagane przez
Komisje Europejska, polska Agencj¢ Narodowg lub kazdy inny organ zewnetrzny upowazniony
przez Komisj¢ Europejska lub polska Agencje Narodowa w celu weryfikacji, ze okres mobilnosci
i postanowienia Umowy sg realizowane we wiasciwy sposéb. ;

ARTYKUL 13 - ODPOWIEDZIALNOSC

13.1 Kazda ze stron niniejszej umowy zwolni druga strong z wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej za
szkody poniesione przez nig lub jej personel w wyniku realizacji niniejszej umowy, z
zastrzezeniem, ze takie szkody nie wynikaja z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej
strony lub jej personelu.

13.2 Polska Agencja Narodowa, Komisja Europejska lub ich personel nie beda ponosié
odpowiedzialnosci w przypadku roszczen powstalych z tytulu realizacji niniejszej umowy
dotyczacych jakichkolwiek szkod spowodowanych podczas realizacji okresu mobilnosci. W
rezultacie, polska Agencja Narodowa lub Komisja Europejska nie beda rozpatrywaé jakichkolwiek
wnioskéw o odszkodowanie lub zwrot towarzyszacych takiemu roszczeniu.

ARTYKUL 14 - PRAWO WEASCIWE I JURYSDYKCJA SADOWA

14.1 Niniejsza umowa podlega prawu polskiemu.

14.2 W wypadku sporu migdzy Instytucja, a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci
niniejszej umowy — jezeli nie bedzie mégt by¢ rozstrzygniety polubownie — wytaczna kompetencja
rozstrzygnigcia sporu lezy w gestii wlasciwego sadu powszechnego.

PODPISY
Za Uczestnika Za Instytucie
Prorektor do spraw ksztalcenia
imig i nazwisko & imig i nazwisko
i;;)dpls pieczec i podpis
mnejscowosé, data . !mej soowosé.. data



Zalgeznik 1

.»Porozumienie o programie nauczania w programie Erasmus+” albo
»Porozumienie o programie szkolenia w programie Erasmus+”




